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Zgłoszenie zamiaru koncentracji 

(Sprawa M.11322 – PSP FUND VI / BCI / DRISCOLLS / COSTA) 

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(C/2023/1455)

1. W dniu 29 listopada 2023 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała zgłosze
nie planowanej koncentracji.

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Paine Schwartz Food Chain Fund VI GP, L.P. („PSP”, Stany Zjednoczone Ameryki),

— British Columbia Investment Management Corporation (łącznie ze spółkami zależnymi określane jako „BCI”, Kanada),

— Driscoll’s, Inc. (łącznie ze spółkami zależnymi określane jako „Driscoll’s”, Stany Zjednoczone Ameryki) oraz

— Costa Group Holdings Limited (łącznie ze spółkami zależnymi określane jako „Costa”, Australia).

Przedsiębiorstwa PSP, BCI i Driscoll’s przejmą, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia 
przedsiębiorstw, wspólną kontrolę nad całym przedsiębiorstwem Costa.

Koncentracja dokonywana jest w drodze oferty publicznej ogłoszonej dnia 22 września 2023 r.

2. Przedmiot działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji:

— PSP jest przedsiębiorstwem działającym na niepublicznym rynku kapitałowym, które zarządza inwestycjami w imieniu 
globalnych instytucji finansowych i inwestorów, ze szczególnym uwzględnieniem przemysłu spożywczego i agrobiz
nesu,

— BCI jest agentem rządu Kolumbii Brytyjskiej (Kanada), inwestującym w imieniu klientów sektora publicznego w aktywa 
o stałym dochodzi, akcje publiczne, inwestycje na niepublicznym rynku kapitałowym, infrastrukturę, zasoby odna
wialne, nieruchomości i komercyjne kredyty hipoteczne,

— Driscoll’s opracowuje i patentuje zastrzeżone odmiany roślin jagodowych (w tym truskawki, maliny, borówki amery
kańskie i jeżyny), na które udziela licencji międzynarodowej grupie niezależnych plantatorów roślin jagodowych. 
Następnie Driscoll’s wprowadza jagody do obrotu i rozprowadza je wśród klientów, głównie pod marką Driscoll’s,

— Costa zajmuje się hodowlą, pakowaniem i wprowadzaniem do obrotu świeżych owoców i warzyw, w tym różnych 
odmian jagód, grzybów, pomidorów szklarniowych, cytrusów i awokado; prowadzi działalność na całym świecie i jest 
notowana na australijskiej giełdzie papierów wartościowych.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Należy zauważyć, że zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) w sprawie kontroli koncentracji przedsiębiorstw 
sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej koncen
tracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie 10 dni od daty niniejszej publikacji. Należy zawsze pod
awać następujący numer referencyjny:

M.11322 – PSP FUND VI / BCI / DRISCOLLS / COSTA

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
(2) Dz.U. C 160 z 5.5.2023, s. 1.
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Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą lub pocztą elektroniczną. Należy stosować następujące dane kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Dz.U. C z 8.12.2023 PL  
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